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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen
de letras mayúsculas y cifras. La mención de una de t&1es signaturas in
dica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (Símbolo si ... ) se publican
normalmente en suplementos trimestrales de las Actas Oficiales. La fecha
del doeumento indica el suplemento en que aparece o en que se da información
sobre 61.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segGn un sistema
que se adoptó en 1964, se publican en voltimenes anuales de Resoluciones y
decisiones del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se emrezó a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965. entr6 plena.'"1ente en vigor en esa fecha.
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921!l. SESION

Celebrada en Nueva York, el miércoles 4 de enero de 1961, a las 10.30 horas

Presidente: Sr. O. LOUTFI (Reptiblica Arabe Unida).

Presentes: Los representante~ de los siguiente", Estados: CeiHin, Chile,
China, Ecuador, Estados Unidos de Am~rica, Fran('~a, Liberia, Reino Unido de
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Reptiblica Arabl' Unida, Turqufa, Unión de
Reptiblicas Socialistas Sovi~ticas.

1

Orden del .-Ira provisional (S/Agenda/921)

1. Aprobaci6n del orden del dfa.

2. Carta, de 31 de diciembre de 1960, dirigida al
PrE'sidente del Consejo de Seguridad porel Minis
tro de Relaciones Exteriores de Cuba (S/4605).

Agradecimiento al Presidente )' a los miembros
salientes y bienvenida a los nuevos miembros del
Consejo de Seguridad

1. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): El mes
pasado mi pars no era miembro de este 6rgano pero
como Presidente quisiera exponer al Sr. Zorin,
representante de la Uni6n de Reptiblicas Socialistas
Sovi~ticas el agradecimiento del Consejo de Seguridad
por la reconocida competencia con que presidi6 las
trabajos de nuestro Consejo durante el mes de di
ciembre de 1960. Tambi~n me incumbe dar las gra
cias, en nombre de los miembros del Consejo, a los
miembros cuyo mandato acaba de terminar. Tanto el
representante de la Argentina, Sr. Amadeo, como el
de Italia, Sr. Ortona, el de Polonia, Sr. Lewandowski,
y el de Ttinez, Sr. Slim, han desempeñado un papel
activo y altamente valioso én los trabajos del Consejo
y han aportado a los debates una contrF"lci6n espe
cialmente constructiva.

2. Como representante de la RE PUBLICA ARABE
UNIDA, desearfa manüestar la profunda satisfacci6n
de mi pafs por haber sido elegido miembro del Con
sejo: quiero asegurar a mis distinguidos colegas que
mi delegaci6n tiene el deseo sincero de colaborar
estrechamente con ellos en el desempeño de las
graves respon¡¡¡abilidades que estas funciones im
plican. Tengo la seguridad de que los demás nuevos
miembros del Consejo, mis colegas y amigos los
representantes de Chile, Liberia y Turqufa, com
parten estos sentimientos y me complace darles la.
bienvenida en calidad de PRESIDENTE.

3. Sr. ZORIN (Uni6n de Reptiblicas Socialistas Sovi~
ticas) (traducido de la versi6n francesa del texto
ruso): Sr. Presidente, deseo ante todo agradecerle
las palabras que me ha dirigido usted en mi carácter
de Presidente del Consejo de Seguridad durante el
mes pasado.

4. Quisiera, al mismo tiempo, expresar la esperanza
de que desempeñar~ usted con todo ~xito las altas
funciones de Presidente del Consejo de Seguridad
durante el mes de enero, en bien de la paz y de la
seguridad internacionales.
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5. Aprovecho la oportunidad para dar la bienvenida
a los nuevos miembros del Consejo de Seguridad
elegidos el año pasado y para expresar mi convicci6n
de que contribuirán a consolidar la paz y la coope
raci6n entre los pueblos.

6. Sr. WIJEGOONAWARDENA (Ceilán) (traducido del
ingl~s): "l;lermrtame, Sr. Presidente que al ocupar
usted su puesto como miembro del Consejo de Segu
ridad para /¡lste año y el pr6ximo, le transmita las
felicitaciones más calurosas de la delegaci6n de
Ceilán. Permrtame tambi~n felicitarle por el honor
excepcional de haber sido llamado a presidir el Con
sejo en el momento en qu,e, por primera vez este
año, "'l.rticipa usted en sus aelib/¡lraciones. Hacemos
los votos mlis fervientes para que su mandato sea
fecundo.

7. Me complazco igualmente. en dar la bienvenida a
los representantes de Chile, Liberia y Turqufa. La
delegaci6n de Ceillin hace extensivos sus v:otos más
sinceros a estos representantes y espera que sus
actividades en este Consejo se vean coronadas de
éxito.

8. A estas palabras de bienvenida quisiera añadir
el profundo reconocimiento de la delegacIón de Ceilán
por la labor que han efectuado en este Consejo los
representantes de la Argentina, Italia, Polonia y
Ttinez, que se han retirado al terminar su mandato.
Para la delegaci6n de Ceilán, que fue elegida miem
bro del Consejo li. principios del año pasado, la par
ticipaci6n de esos representantes en los trabajos del
Consejo ha sido valiosrsima.

9. Sr. BERARD (Francia) (traducido del franc~s):

Quisiera decirle, Sr. Presidente, que comparto su
pesar ante la partida de algunos de nuestros colegas
que se retiran de este Consejo: el Sr. Amadeo, cuya
competencia jurl.'dica era reconocida por todos noso
tros; el Sr. Ortona, vecino mro en Europa por la
geografra, y vecino mro en esta mesa por el orden
alfab~tico: el Sr. Mongi Slim, representante de Ttinez,
que ha patrocinado este año, junto con Francia, el
ingreso de tantos Estados africanos en las Naciones
Unidas, y nuestro colega polaco, Sr. Lewandowski,
cuya juventud en nada menoscaba la competencia.

10. Como usted, Sr. Presidente, mi pesar se halla
mitigado por el ingreso en nuestro Consejo de varios
colegas por los que sentimos especial aprecio: en
primer t~rmino, mi vecino. el Sr. Padmore, d(~ Libe
ria, que con su reconocida competencia va a repre-
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sentar los inter~sesde Africl). en este Consejo; luego,
el Sr, Schweitzer, nuestl'o colega de Chile, cuyo país
esta. unido al mro por tantos lazos y, en fin, nuestro
colega el Sr. Menemencioglu que, aunque nuevo en
el Consejo, es un viejo conocido de nuestra Asamblea
y cuyo nombre se ha hecho célebre en la diplomacia
internacional.

11. Nuestro ejemplo demuestra, Sr. Presidente, que
dos países pueden no mantener relaciones diploma.
ticas durante cierto tiempo sin que ello se oponga a
los vrnculos de simpatía que sus dotes excepcionales
de inteligencia, experiencia. y humanidad han esta
blecido con todos nuestros colegas y, en particular,
conmigo.

12. Sr. BENITES VINUEZA (Ecuador): Ruego al
Sr. Presidente que me permita adherirme con todo
gusto a las expresiones vertidas por él, por el repre
sentante de Ceildn y por el representante de Francia,
para lamentar muy sinceramente el alejamiento de
colegas que han cooperado con inteligencia y deci
si611, como el Embajador Amadeo, el Embajador
Ortona, el Embajador Slim y el Embajador Lewan
dowski, de Argentina, Italia, Ttinez y Poloni9. respec
tivamente.

13. Qui.'\iera también adherirme con toda cordialidad
al saludo a los miembros que ingresan ahora en este
Consejo: al representante de Chile, pars que tiene
para el mío especial significaci6n de afecto y cuya
vieja cultura democrdtica servird valiosamente en las,
deliberaciones de este Consejo; al representante de
Turqura, pars también de vieja cultura y de tradici6n
que nos serd muy tttil en nuestras deliberaciones; y
saludar con especial interés la llegada de dos Estados
africanos - la Repüblica Arabe Unida, que en algo
participa del continente africano, y Liberia - en la
seguridad de que traerful a las deliberaciones su
saber, su alta apreciaci6n de las cosas y su sentido
democrdtico.

14. Sr. BEELEY (Reino Unido) (traducido del inglés):
El Reino Unido se complace en sumarse a la bien
venida que otros representantes le han dado a'usted,
Sr. Presidente, y a nuestros colegas de Chile, Liberta
y Turquía. Los Sres. Schweitzer, Padmore y Mene
mencioglu no son desconocidos para nosotros y con
fiamos en que las altas cualidades que Han demostrado
en otros 6rganos -de esta Organizaci6n les permitan
contribuir valiosamente a la labor del Consejo de
Seguridad. Al expresar la misma confianza en su
propia contribuci6n, permrtame a..'íadir, Sr. Presi
dente, que, de no haber tenido la plena seguridad de
que desempeñaría usted sus funciones con su habi
lidad, eficacia y cortesra habituales, me habría ape
nado verle cargado de las graves responsabilidades
de la Presidencia en el primer mes de su mandato.

15. La delegaci6n del Reino Unido se complace ante
la perspectiva de cooperar en 1961 con los nuevos
miembros del Consejo, pero no quiere dejar pasar
esta oportunidad de expresar el profundo aprecio
que le ha merecido la labor de los' miembros sa
lientes. En 1960 se han producido muchos aconteci
mientos importantes en la vida de nuestra Organiza
016n. Han ingresado muchos Miembros africanos y
las Naciones Unidas se han encontrado ante una de
sus mds graves responsabilidades y quizd también
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ante una de sus mds fecundas posibilidades de acci6n
en el Congo. En esas cirounstancias el Sr. Mongi
Slim de 'l'tinez tuvo un :>apel sobresaliente, y quisiera
rendirle espeoial homenaje en nombre de la delega
ci6n del Reino Unido por su habilidad, su prudencia
y su sabidurra. También recordamos la elocuencia
y la maestrra jurrdica del Sr. Amadeo, representa...'1.te
de la Argentina; la hl\bil y constructiva diplomacia
del Sr. Ortona, representante de Italia, y la contri
buci6n tan capaz y distinguida del representante de
Polonia, Sr. Lewandowski. Echaremos de menos a
todos ellos.

16. Sr. TSIANG (China) (traducido del. inglés): En
nombre de la delegaci6n de China, deseo, expresar
nuestro aprecio y nuestra admira(~i5n por los ser
vioios titiles e importantes que los representantes
de la Argentina, Italia y Tfulez han prestado al Con
sejo de Seguridad durante su mandato, Han contribuido
con real distinci6n a la lahor del Consejo y hemos
de echarlos mucho de menos.

17. A ~í tambi~n me es grato dar la bienvenida de
China a los cuatro nuevos miembros que por primera
vez van a ocupar hoy su asiento en el Consejo de
Seguridad. De estos cuatro miembros, Liberia parti
cipa por primera vez en la labor del C,msajo. LoS
otros trE's ya han sido miembrJS del Consejo en
otros pllrrodC':3 y bien sé cudl es su competencia y
qué contl'ibuci6n tan útil han aportado a la labor
del Consejo. Al darles la bienvenida me siento com
placido de que vuelvan a colaborar con nosotros.

18. Liberia ocupa por primera vez un asiento en el
Consejo y, como se nos recordó el otoño pasado,
ésta es la ~poca en que Africa entra a ocupar el
lugar que la corresponde en la colectividad de las
naciones. Por ello mi delegaci6n se complace espe
cialmente en dar la bienvenida al representante de
Liberia en el Consejo de Seguridad.

19. Sr. SCHWEITZER (Chile): Permrtaseme expresar
que comparto ampliamente los conceptos que se han
vertido aqur para felicitar al Sr. Presidente y de
searle pleno éxito en sus tareas de Presidt:mte de este
6rgano. Deseo agradecer profundamente al señor
Presidente .y, a los miembros del Consejo que han
hecho uso de la palabra, las expresiones de bienvenida
con que han tenido la amabilidad de saludar a la de
legaci6n de Chile al incorporarse al seno del Consejo
de Seguridad.

20. Es la segunda vez que Chile tiene el honJr de
formar parte de este Consejo como uno de sus miem
bros no permanentes. El mandato que la Asamblea
General nos ha conferido tendrd en nosotros un leal
servidor de los principios y objetivos nmdamentales
de la Organizaci6n.

21. La misi6n que la Carta confiere específicamente
al Consejo de Seguridad consiste en el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales. Procura
remos ayudar a cumplirla e'n esta hora tan difícil
para el mundo, colaborando con dedicaci6n y buena
fe con el resto de los miembros de este 6rgano prin
cipal de las Naciones Unidas. Nos esforzaremos por
mantener la autoridad y el prestigio del Consejo,
porque estamos convencidos de que la seguridad
colectiva s6lo puede alcanzarse dando aplicaci6n
estricta a los principios y objetivos de la Carta. .
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22. Chile es, afortunadamente, un país de arraigadas
convicciones democd.dcas fundadas en la observan
cia del dereoho y de los compromisos internacio
nales. Su tradio16n pacffica está consagrada por una
larga trayectoria histórica de la que oonfía no apar
tarse jamlis. Pertenecemos a estaOrganizaci6ndesde
su comienzo y creemos haber dado pruebas constantes
de nuestro respeto y nU~lstra adhesi6n inalterables a
sus finalidades y prinoipios, que se identifican .con
las normas esenciales que gobiernan nuestras propias
instituciones de país libre y soberano, Elloconstituye
la mejor garantra de lo que serl1 nuestra acci6n ~n

este Consejo.

23, Como la Carta nos autoriza para obrar en nom
bre de todos los Miembros de la Organizaci6n y nos
obliga, para cumplir los deberes que nos incumben
en el seno del Consejo, a ajustar nuestra conducta
a los fines y principios de las Naciones Unidas,
seremos fieles a estos deberes y facultades, corres
pondiendo así a la confianza que se nos ha dispensado
y que agradecemos debidamente.

24. No puedo terminar sin asociarme a las mere
cldas felicitaoiones dirigidas, por la labor que han
desempeñado, a los tres miembros del Consejo cuyo
mandato acaba de terminar y al cuarto, que lo re
nunci6: Argentina, Italia, T1inez y Polonia. Sus re
presentantes han sabido cumplir su difícil cometido
con inteligencia y brillo, ejemplo que Chile procurarli
seguir. Y puesto que mi país ocupa, en virtud de la
distribuci6n geogrMica, uno de los dos asientos asig
nados a la Am~ricaLatina, quiero destacar de modo
especial la brillante y fecunda labor desarrollada
por mi. ilustre predecesor. el Embajador Amadeo.
representante de la República Argentina.

25. Por último, desearra asegurar a todos los miem
bros del Consejo que constituye para mí un honor
encontrarme junto a ellos y que me será muy grato
trabajar a su lado en nuestras comunes tareas.

26. Sr. MENEMENCIOGLU (Turquía) (traducido del
ingl~s): Sr. Presidente como nuevo miembro del
Consejo de Seguridad para este año, deseo unirme
a los oradores que me han precedido para desearle
~xito en las altas funciones que le toca desempeñar.
Para mi delegaci6n su experiencia y habilidad serlin
la mejor garantía de éxito.

27. También deseo expresar mi profundo agradeci
miento por las amabilísimas palabras que usted,
Sr. Presidente, y los representantes de la Uni6n de
Rept'iblicas Socialistas Soviéticas, Ceilán, Francia,
Ecuador, el Reino Unido y China han pronunciado
con motivo de la entrada de mi delegaci6n en el
Consejo de Seguridad.

28. Ojalli en el año nuevo, en que hoy celebramos
nuestra primera reuni6n pueda este 6rgano impor
tantíSimo de las Naciones Unidas seguir sirviendo
con ~xito la causa de la paz con arreglo a los pro
p6sitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas. Como miembro del Consejo de Seguridad,
mi Gobierno h~rá todo lo posible por contribuir a
ese fin.

29. Sr. PADMORE (Liberia) (traducido del ingl~s):

Deseo felicitar ante todo, al Presidente del Consejo
de Seguridad para~l mes de enero. Mi delegación

estd muy agradecida por la forma tan cordial en que
se le ha dado la bienvenida. La elecci6n de Liberia
al Consejo de Seguridad nos brinda Wla nueva opor
tunidad de servir al Africa al sur del Slihara. Por lo
tanto, no cabe suponer que la actitud de mi delegaci6n
en el Consejo refleje l1nicamente la!'! opiniones de
mi Gobierno, sino que ha de reflejar también las
opiniones de los nuevos Estados independientes de
Afrioa.

30. Esperamoe sinceramente que en e"ltas reuniones
del Consejo de Seguridad se logre resolver por
medios pacrficos los problemas que se inscriban
en el or<len del día.

Api"'obaci6n del orden del dTa

31. El PRESIDENTE (traducido del francés): El
orden del día provisional de esta sesi6n del Consejo
figura en el documento siAgenda/921. Si 110 hay ob
jeciones, declararlá aprobado que el orden del día•••
Doy l~ palabra al representante de los Estados
Unidas; .

32. Sr. WADSWORTH (Estados Unidos de Am€lriCa)
(traducido del ingl~s): Al empezar mis observacio
nes, me complace darle a usted la bienvenida, sefior
Presidente, en el momento en que la Rept'iblica Arabe
Unida se S\.l.ma a nuestra labor en el Consejo de
Seguridad y en que usted pasa a desempeñar su cargo
de Presidente para el mes de enero. También quisiera
asociarme a todos mis colegas para dar labienvenida
a las otras tres delegacione:" que se han unido a
nosotros. Los Estados U~lido;:; ,en con sumo agrado
la idea de trabajar con los representantes de Chile,
Turqttfa y Liberia. Sabemos que el Consejo saml~li

gran provecho de la sabiduría y la. exper¡enci:;¡, de
esos representantes y nos complace transmitirles a
ellos y a usted, Sr. Presidente, nuestras felicita
c10ne& y nuestros mejores deseos.

33. Deseo, por 1iltimo, dirigir unas palabras de agra
decimiento a los representantes de la Argentina,
Italia, Polonia y Tdnez. Como :la han dicho varias
delegaciones, los echaremos de menos.

34. Paso ahora a tratar el tema del orden del día
de esta sesión del Consejo de Seguridad.

35. Como bien saben los miembros del Consejo. el
Gobierno de 102 Estados Unidos anunci6 anoche la
ruptura de sus relaciones diplomliticas con Cuba.
No necesito decirles con cul1nto pesar hemos tomado
esa medida. El pueblo cul;>ano es nuestro amigo.
Frente a graves y continuas provocaciones, hemos
hecho todo lo posible pero que los dirigentes cubanos
no acaben con esas relaciones de amistad. Pero, al
parecer, estl1n determinados a destruirlas. Desde
hace cerca de dos años hay venido multiplicando
insultos e injurias hasta el punto de que nuestra
representación diplom4tlca ya no podía funcionar.
Estas nuevas acusaciones tan falsas como hist€lricas
que el Gobierno de Cuba ha presentado al Consejo
de Seguridad recuerdan la estrategia de hostiga
miento con que nos ha movido - deliberadamente a
mi juicio - a tomar la decisi6n que hemos adoptado
anoche. .

36. Como bien saben los miembros del Consejo
hace ya varios años que los Estados Unidos se man-
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tienen fieles al principio de no vponerse a ningQn
debate amplio y detallado de las acusaciones que se
les hagan en las Naciones Unidas, aunque esas acu
saciones no tengan el menor fundamento o carezcan
de crMito ante ]!I. opini6n mundial. En consecuencia,
aunque la queja del Ministro de Relaciones Exteriores
de Cuba sea totalmente falaz, no nos opondremos a
su inscripci6n.

37. Los Estados Unidos no tienen nada que ocultar,
)' nada tienen que temer de esas acusaciones falsas
que no pueden resistil' un examen claro. Quienes
pueden temer un debate sobre esta cuesti6n son los
propios dirigentes cubanos que con el pretexto de
una supuesta invasi6n inminente de su país, han estado
gritando durante los seis tiltimos meses que llegaba
lIelloOO", ridiculizdndose así ante los ojosdelmundo.
Permrtaseme recordar al Consejo que en el pasado
mes de julio el Ministro de Relaciones Exteriores
de CJ.ba se present6 ante este Consejo y acus6 a
los Estados Unidos - sin pruebas por cierto - de
intenciones agresivas contra su pars, acusaci6n a

, la que el Consejo no dio cu:rso. En agosto volvi6 a
acusarnos en la misma forma en la Séptima Reuni6n
de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores
de los Estados Americanos en San Jos~ ue 'Costa
Rica, tambi~n sin prueba - y tampoco se dio curso
a su uenuncia. Luego, el 26 de septiembre [872a.
sesi6n plenaria], el Primer Ministro de Cuba habl6
en la Asamblea General durante cuatl'o horas i50bre
el mismo tema. En octubre, el Sr, Roa se present6
ante la Asamblea General con acusaciones relativas
a una invasi~n en gran escala que el Gobierno de
los Estados Unidos estaba dispuesto a lanzar en
cualquier momento, y pidi6 que la cuesti6n se exa
minara inmediatamente en sesi6n plenaria.

38. Al recordar todas esas acusaciones extrava
gMtes de los liltimos meses, no nos sorprende mucho
leer la carta de 31 de diciembre [S/4605] en cuya
primera frase dice el Sr. Roa: "••• el Gobierno de
los Estados Unidos... se apresta a llevar a cabo
dentro de breves horas, una agresión militar directa
contra el Gobierno y el pueblo de Cuba•••"•

39. Tales son sus palabras "dentrod~breveshoi'asn.

Son las mismas patrañas tenebrosas producto de una
imaginaci6n histérica. Rechazamoscateg6ricamente
las acusaciones absurdas del Gobierno cubano.

40. Hemos pasado revista a los eprtetos de la ~arta

del Sr. Roa y s6lo hemos encontrado dos acusaciones
precisas que par.ecen nuevas.

41. Se '-'Os acusa, en primer t~rmino, de haber mli.
quinado el aislamiento diplom!l.tico de Cuba. Seme
jante acusaci6n no parece muy apropiada por parte
de un gobierno que se ha hecho el instrumento del
imperialismo mlis cruel de todos los tiempos, que
ha tomado parte en incursiones armadas en el terri
torio de otros Estados americanos, que ha provocado
des6rdenes y disturbios incitando a grupos minori
ta.rios, que ha utilizado a S11S agentes diplom!l.ticos
- o, por lo menos, a los que h!l;n permanecido a su
servicio - para injerencias inadmisibles y que ha
repudiado continua y violentamente la organizaci6n
regional de la que forma parte.

42. El aislamiento diplomlitico de Cuba es el resul
tado de las p:¡:opias actividades de Cuba. Claro es
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que el Gobierno de los Estados Unidos ha consultado
y seguirá consultando con los demás gobiernos ame
ricanos acerca de las consecuencias de estas ac
tividades y actitudes cubanas, y de muchas otras
actividades cubanas que han cont:dbuido a la tirantez
de las relaciones internacionales en el hemisferio.
Pero decir que las medidas y las decisiones que han
adoptado legrtimamente estos gobiernos no corres
ponden a su voluntad soberana es insultarlos y es
insultar al Consejo de Seguridad, aparte de que es
falso y absurdo atribuir esas medidas al Gobierno
de los Estados Unidos.

43. En la jungla de epítetos de la carta del Sr. Roa
encontramos otra acusaci6n relativamente nueva que
se refiere a un documento nebuloso. En su carta el
Sr. Roa afirma que "••• existe un documento del
Departamento de Estado, enviado a todas las Can
cillerías americanaEl, en el cual se comunica••• que
el Gobierno del Presidente Eisenhower•.•.".

44. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): D9Y la
¡Jalebra al representante de la Uni6n Soviética para
una moci6n de orden.

45. Sr. ZORIN (Unión de RepÚblicas Socialistas
Soviéticas) (tl'aducido de la versión francesa del
texto ruso): Le pido disculpa por interrumpir al
orador, pero debo hacerlo porque el representante
de los Estados Unidos ha pasado a discutir el fondo
de una cuestión que todavía no está inscrita en nues
tro orden del dra. Al iniciar su intervención. ha de
clarado brevemente que los Estados Unidos no se
opol'erJ l:l. que se inscriba en el orden del día la cues
ti6n propuesta por el Gobierno de Cuba. Podrramos
haber pasado entonces a la aprobación del orden del
día, tras de lo cual todo miembro del Consejo podría
haber tomado la palabra para referirse al fondo de
esta cuesti6n. Pero el representante de los. Estados
Unidos, antes de que se haya resuelto la inscripci6n
de este tema en el orden del día, se ha referido al
fondo del problema y ha hablado, en particular, de
la carta que. seglin el orden del día provisional,
constituye el objeto esencial del deba,te.

46. Por este motivo, ruego al Presidente que in
terrumpa esa intervención sobre el fondo de la cues~

ti6n y, si no hay objeciones, haga aprobar el orden
del dra, después de lo cual todo miembro del Consejo
podrá como es lógico hacer uso de la palabra para
discutir el fondo de la cuestión. Pero, a mi juicio,
sería contrario a nuestro procedimiento hacer una
declaraci6n de fondo antes de haberse aprobado el
orden del día.

47. El PRESIDENTE (traducido del francés): Creo
que el representante de los Estados Unidos de Amé
rica est§. por terminar su declaración. Amientender,
estaba ha{!iendo unas observaciones sobre la solicitud
cubana. Ademlis, una vez que se haya aprobado el
orden del día, el representante de los Estados Unidos
podrá tomar inmediatam0!!te' la palabra y continuar
su declaraci6n; espero que sea breve antes de la
aprobaci6n del orden del día.

48. Sr. WADSWORTH (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): A no ser por la moción del
orden de nuestro distinguido amigo el representante
de la URSS, hace tiempo que habría terminado. Debo
añadir que, normalmente, tomaría muy en serio una
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moci6n de orden planteada por el Sr. Zorin acerca
del examen indebido de cuestiones de fondo en un
debate de procedimiento. Es un gran experto en la
materia en las Naciones Unidas. Pero en este mo
mento no me refiero al fondo de la cuesti6n: esto~r

discutiendo la petici6n presentada por el Gobierno
cubano para que se ret1na el Consejo de Seguridad.
En la carta que conti.ene esa petici6n, debido a la
cual nos hemos reunido hoy, se expli,oan los motivos
por los que el Gobierno cubano desea que el Consejo
se ret1na y apruebe un orden del dfa determinado.
Me estoy refiriendo a la aprobaci6n del orden del d1'a.
Voy a tratar de concluir lo ml\s r~pidamente posible
y doy las gracias al Presidente por su indulgencia.

49. Estaba diciendo, cuando se plante6 la IJloci6n
de orden, que en esa cma se dice: "existe un docu
mento del Dopartam«:lnto de Estado, enviado a t9das
las Cancillerfas amel'icanas en el cual se comunica•••
que el Gobierno del F'resldente Eisenhower se dispone
'l intervenir mill.tarmente en Cuba•• ,". El Gobierno
de los Estados Unidos nada sabe de ese documento.
No somos los autores de ningt1n documento de esa
i'ndole. No insistir~ sin embargo en esas acusaciones
precisas porque sabemos por experiencia que el
Sr. Roa es pertinaz en sus errores y que, en cuanto
contestemos a estos puntos, formular~ otra media
docena de acusaciones igualmente il6gicas e infun
dadas.

50. Mas cuando abordemos el fondo de esi;e debate,
no debe subsistir la menor duda en ninglin espíritu:
aquí el verdadero atacante es el Gobierno de Cuba.
SUs armas son la difamaci6n y las falsas alarmas.
Su blanco no son t1nicamente los Estados Unidos, sino
todos los gobiernos del hemisferio occidental cuya
poUtica no es del agrado 1e los dirigentes de La
Habana. Y el punto de partida de su ofensiva de pro
paganda esta. aquf en las Naciones Unidas. En realidad
esta propaganda de falsedades, por censurable que
sea, no es rolis que una de las ·armas que utilizan.
De esto hablar~ cuando aborde el fondo de la cuestión.

51. Esas son las.verdaderas amenazas que se ciernen,
sobre el hemisferio occidental. Son y han sido causa
de preocupaci6n para la Organización de los Estados
Americanos que es la organizaci6n regional compe
tente, y la tlltima vez que el Gobierno de Cuba hizo
estas acusaciones ante el Consejo de Seguridad, ~ste
sugirió con toda cortesfa que las acusaciones se lle
vasen primero ante la Organización de los Estados
Americanos.

52.. En cuanto a l'1.s acusaciones monótonamente ret
teradas por Cuba, no) se ha hecho caso omiso de ellas.
Mi Gobierno ha pedido respetuosamente en dos oca
siones la convocación del Comit~ Especial creado en
la S~ptima Reunión de Consulta' de San Jos~ para
estudiar el fundamento de esas acusaciones. El
Gobierno de Cuba no ha querido tener en cuenta
esos esfuerzos, pues parece gue sólo desea orga
nizar operaciones de falsa propaganda y no tiene
inter~s en que se examinen sus denuncias en la or
ganización regional. Pero puesto que nos acusa aquf
el principal agente de esa amenaza, estamos dis
puestos a describir al Consejo, una vez aprobado el
orden nel Ma, en qu6 consiste exactamente la amenaza
y de dónde viene. Y esperamos que el Gobierno de
Cuba. despu~s de _fracasar tres veces seguidas en
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su intento de obtener para su pl"opagandlj. el apoyo de
las Naciones Unidas, comprenda por fin que esas
t4cticas no perjudican a los Estados unidos para los
prop6sitos egofstas de una naci6n.

53. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Si
nadie pide la palabra sobre la aprobaci6n del orden
del dfa, dgclarar~ aprobado el orden del Ma.

Queda aprobado el orden del dla.

Carta, de 31 de diciembre de 1960, dirigida al Pre
sidentedel Consejo de Seguridad por el Ministro
de Relaciones Exteriores de Cuba (5/4605)

,
54. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Con
la anuencia de los miembros del Consejo, invitaré
al representante de Cuba, en conformidad con las
disposiciones del artrculo 37 del reglamento provi
sional del Consejo de SE'guridad, a que pai'ticipe sin
voto en el debate de la cuestión que acaba de inscri
birse en el ".. den del Ma.

Por invitaoión del Presidente, el Sr. Raúl Roa
(Cuba) toma asiento a la mesa del Consejo.

55. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Si
ningtID miembro del Consejo pide la palabra, harli
uso de ella el Ministro de Re¡~('t""P's Exteriores
de Cuba.

56. Sr. ROA (Cuba): Ante todo, mi agradecimiento
al Sr. Presidente por haberme brindado la oportu
nidad de participar en este debate.

57. En los propios días en que conmemora el segundo
aniversario de su li'Mraci6n, Cuba se ve de nuevo
compelida a acudir al Consejo de Seguddad y de
nunciar ante la opini6n ptlbU~a mundial la poUtica
de hostigamiento, represalias, agresi6n, subversión,
aislamiento, intervenci6n e inminente ataque militar
de los Estados Unidos contra el Gobierno y el pueblo
cubanos, con riesgo gravfsimo para la paz y la se
guridad internacionales, de suyo precarias por el
acelerado aumento de las tensiones existentes en
Europa, Asia y Africa, y causa, precisamente, de
los m,fltodos de injerencia. coacción y vasallaje tfpi
cos del la expirante Administraci~'n republicana. en
sus rell'lciones exteriores.

58. El pretexto invocado para jrl1lltificar esta ram
pante viohci6n de la independencia, autodetermina
ci6n, sob\'.lrant'a e integridad territorial de Cuba, es
el haberse' ~sta convertido en un ap6ndice de la Uni6n
de. ReptlblI.cas Socialistas Sovi~Ucas y los peligros
que se derivan de ese hecho para la unidad, la soli
daridad y la paz hemisf~ricas. Los objetivos reales
que se persiguen con tan mendaz, irresponsable y
dolosa imputaci6n es aplastar la revolución que ha
emancipado al pueblo cubano de ladominaciónpolftica
y de la explotaci6n económica de los Estados Unidos
y retrotraer a Cuba a su humillante, d6cily expoliada
condici6n de dependencia colonial del. imperialismo
norteamericano. Baste, por el momento, enunciar la
torva maquinación en marcha, ya con ritmo ve.rti
ginoso, despu(ls de la ruptura de relaciones diplo
mliticas. Lo que ahora importa es dejar nítidamente
precisado .que la urgentecuesti6n planteada por Cuba
desborda, por su rnd.ole y alcance, ell1mbito regional
y afecta, a la comunidad internacional. No es una
disputa local susceptible. de ventilarse por los~6rganos

;~

t
_~_I

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



~
l·,

r

y medios t:lstablecidos en la Carta de la Organizaci6n
dA los Estados Americanos, la que afronta el Consejo.
L_ situ¡¡ci6n que encara el organismo responsable
de mantener la paz y la seguridad mundiales es la
que configura taxativamente el Arti'culo 34 de la
Carta: nadie se llame a engaño al respecto.

59. Cuba puede ser invadida por la infanterfa de
mal'lna norteamericana y los cl'iminales de guerra y
mercenarios alquilados por la Agencia Central de
Inteligencia; pero sépase también qlle su Gobierno y
su pueblo están decididos a repelerla con todos los
recursos a su alcance.

¡En este punto el Presidente pidió silencio y orden
en la tribuna.}

60. Sr. ROA (Cuba): Solicito del Sr. Presidente que
se me garantice el uso de la palabra. Antes de con~

tinuar, quiero dejar aquf expresa constancia de que,
como se ve, todo eso es una ma<iUinación perfecta
mente preparada, que se desarrolla por etapas y,
consiguientemente, exijc de este Consejo que se me
garantice el libre usr- de la palabra. Mire el Sr. Pre
sidente si es cierto o no lo que digo.

se suspende la se;sión a las 12.15 horas y se rea
nuda a las 12.20.

61. El PRESIDENTE (traducido del francés): Repito
que si vuelven a producirse manifestaciones en la
tribuna, nos veremos obligados a hacerla evacuar.

62. Pido disculpa al Ministro de Relaciones Exte
riores de Cuba y vuelvo a darle la palabra.

63. Sr. ROA (Cuba): Cuba no está sola. Y si su suelo
es hollado, el Gobierno revolucionario y el pueblo
cubanos tendrán la ayuda, el apoyo y el respaldo de
qnienes se han comprometido espont/lneamente a de
fender su independencia, autodeterminación, soberanfa
e integridad territorial. Si aspira a formarse un
juicio exacto de la situac1.6n y si se dispone a adoptar
las medidas necesarias para impedir que se consuma
el plan elaborado por Allan Dulles, el Consejo de
Seguridad debe tenerlo presente.

64. No juzgo indis~nsablEl insistir, en esta ocasión,
en la facultad inalienable que otorga la Carta a todo
Estado Miembro a elegir la vfa que considere más
adecmada para el ejercicio de sus derechos. Sf consi
dero, en cambio, asaz pertinente reafirmar que Cuba
ha escogido esta vez, sin perjuicio del derecho de
legftima defensa que le !lsiste, la vfa del Consejo
de Seguridad, como ya antes lo habfa hecho, y hace
poco recurrió a la Asamblea General, en su doble
condici6n de Estado soberano y Miembro de la Or
ganizaoión. Para Cuba, el Consejo de Seguridad es
el foro apropiado y, en consecuencia, ha procedido.
No adreite ni acepta otra jurisdicción que la elegida.
Más attn: considera deber insoslayable manifestar de
antemano su total disconfOl¡midad con cualquier in
tento de tran[~erir el examen de su reclamaci6n al
Consejo de la Organización de los Estados Ameri
canos.

65. El burdo escamoteo, contenidó en el proyecto de
resoluci6n aprobado por el Consejo el 18 de julio de
1960, no puede repetirse sin menoscabo irreparable
de su autoridad y prestigio. Y basta y' sobra con lo
dicho. ya que Cuba no esta. dispuesta a que se dis-
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cutan facultades y derechos inherentes a su sobe
ranfa.

66. El enemigo más contumaz, felón y poderoso de
la revoluci6n cubana ha sido y es el Gobierno im~

perialista y reaccionario del Presidente Eisenhower.
La combatió desde que Fidel Castro inició en la
Sierra Maestra la epopeya de la libere.ción, y la
combatirá hasta que abandone la Casa Blanca y Wall
Street. Ha apelado baldi'amente a todo g13nero de
intrigas, conjuras, sobornos, presiones y contuber
nios para ~astigar en la revoluci6n cubana la legftima
aspiraci6n de todos los pueblos subdesarrollados a
desembarazarse de la miseria, el atraso, la insalu
bridad, la injusticia, la opresi6n y la dependencia &.
que los han sumido las Potencias coloniales e im
perialistas. Ahora, ya en las postrimerfas de su
desacreditado y ruinoso ma!ldato, ha roto las rela
ciones diplomáticas con Cuba e impartido su apro
bación a 1Ul siniestro plan de la Agencia Central de
Inteligencia encaminado a crear condiciones para una
agresi~n militar fulminante contra el Gobierno y el
pueblo de' Cuba. El pretexto que se enarbola y la
poUtica seguida son los mismos que se han venido
utilizando desde el ascenso de la revolución al poder:
la transformacHin de Cuba en una punto de lanza del
comunismo internacional, el establecimiento de un
gobierno comunista. en Cuba, la cesi6n ce bases
cubanas para lanzamiento de cohetes sovi:éticos. La
finalidad es obvia: desfigurar deliberadamente la
naturaleza de la revoluci6n cubana para sentar los
supuestos subjetivos .y objetivos de una agresi6n
mUltar directa. Se pretende reeditar, en suma, la
"gloriosa victoria" de Guatemala de 1954.

67. No voy a fatigar al Consejo de Seguridad con
una prolija relación de cuanto ya conoce por haberlo
yo expuesto en su seno y en la S13ptima Reunifla de
Consulta celebrada en San José. Me ceñiré, por tanto,
a centrar la atenci6n, dentro del contexto general de
la situaci6n, el'i los hechos que sirven de inmediatos
antecedentes a la fase actual del proceso. Sobre Cuba
pende, en estos momentos, la amenaza de una in
minente invasión militar <1e los Estados Unidos. La
iniciativa asumida por ese pars en la ruptura de las
relaciones diplom~ticas con Cuba le infunde a esa
inminencia dramáticos contornos. El Gobierno y el
pueblo de Cuba aguardan, de un momento a otro, la
irrupci6n de los invasores. Y ya sabemos a lo que
van: a restaurar por la fuerza el r13gimen podrido
que la revoluci6n derrib6 y el yugo degradante de
su seiiorro colonial. A eso van, henchidos de primi
tivos rencores y de zoo16gico orgullo racial, con su
cortejo de barcos, aviones y cohetes; pero los reci
biremos en pie, unidos y firmes, s610 cediendo con
la muerte cada palmo de tierra.

68. A partir. del verano de 1959 Cuba ha tenido que
arrastrar centenares de actos agresivos de tipo
militar, auspiciados, respaldados y financiados por
el actual Gobierno de los Estados Unidos. Esa ex
tensa gama de violaciones de las leyes, compromisos
y obligaciones internacionales, enderezadas a socavar
los cimientos de la revoluci6nparaintentardestruirla
por la fuerza, registra hechos inconcebibles de una
gran Potencia contra una pequeña nación que está
en paz, entregada patri6ticamente a labrarse la vida'
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69l. uesde sufrir las incursiones de aviones piratas
con base en la Florida, hasta la presente criIllinal
campaña terrorista con potentes explosivos sumInis
trados por el Pentligono. Cuba ha resistido los em
bates soberbios del régimen del General Eisenhower.

70. El representante de los Estados Unidos dijo
hace poco que yo me dedicaba al ejercicio de .la
invenci6n, y yo muestro aquí al Consejo de Seguridad
- a los efectos de que me diga quién inventa aquí,
si el representante de los Estados Unidos o yo 
estas fotografías de altos explosivos norteameri
canos, con sus nl1meros y 6rdenes correspondientes.
Las dejaré en poder del Consejo si éste las considera
necesarias.

71. Se ha abastecido por vía aérea de material Mlico
norteamericano de l1ltimo tipo a grupos contrarrevo
luc~onarios que operaban en las montañas. Véase si
éstas son también invenciones. Aquí se ve: "U.S.,
number••• , U.S. made, number•••", y así.

72. Funcionarios de la Embajada de los Estados
Unidos en La Habana han sido sorprendidos en tareas
de espionaje; se mantienen campamentos de mer
cenarios en la Florida y en la América Central pa
gados con d6lares norteamericanos y la Agencia
Central de Inteligencia sufraga los gastos de una
difusi6n sistemlítica de calumnias desde distintas
mdioemisoras, como parte de la guerra sicol6gica
desatada para preparar las condiciones de un asalto
en gran escala.

73. Dentro del marco de la estrategia en desarrollo.
cuyo objetivo central es arrancar al pueblo el albe
drío, bienestar. progreso y decoro que ha ganado a
precio de sacrificios, no sé>lament.~ abundan hechos
de tipo militar, sino que ta.mbi~n se conjugan otros
factorés de importancia, concurrentes al mismo fin,
como son las maniobras dlplomlíti.::as y las medidas
de estrangulamiento económico. En cuanto a las
primél'as, destlícase la celebración de la S~ptima

Reuni6n de Consulta de Ministros de Relaciones Ex
teriores~eostaRica, urdida por el Departamento
de Estado para co:t'onar el aislamiento del Gobierno
revolucionario, mediante un rompimiento colecti·V'o
de relaciones. La conjura se frustr6 por la presi6n
de la opini61l püblica continental y desde entonces
- agosto de 1960 - los conspiradores del Pentágono
y del Departamento de Estado aceleraron los prepa
rativos para la acci6n directa, ampliando los cam
pamentos de mercenarios de Miami, Orlando, For.l:
:Myers, Homestead y Fort Lauderdale, en la Florida,
y construyendo bases a~l'eas y de instrucoi6n militar
para los invasores en Guatemala, Nicaragua, la Isla
Cisne y Puerto Rico.

74. La etapa iniciada en Costa Rica se ha carac
terizado por una carr.era sin tregua hacia la conse
cuci6n del objetlYO.-1In-mes después de la Conferencia
de Cancilleres, la Casa Blanca coaccionó pl1blica
mente a los ciudadanos de los Estados· Unidos para
que no viajasen a Cuba•.Transcur:ridas dos semanas
-de:- estr-medida sin precedente, el ).9 de t..1tubre el
Gobierno. del Presidente Eisenhower dict6 un em
bargo para casi t~s las exportaciones a la isla y

.ese mismo dril. la Adminiatraci6n Marítima del De-
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partamento de Comercio declar6 ilegal toda tl'ans
ferencia, venta o arrer.damient"J de embarcaciones
propiedad de ciudadanos norteameric.8J'..>s alGobierno
de Cuba o a ciudadanos cubanos. Posteriormente
amplió esa prohibici6n para impedir que pudieran
ser fletados barcos con carga entre Cuba ylos pafses
socialistas, con el fin de ontorpecer el libre comercio
entre mi pars y todos los países del mundo.

75. La inserci6n del tema ,mbano ell lacampañapre
sidencial se caracteriz6 por una agresividad sin
Umites contra la libre determinaci6n de nuestro
pueblo y, tres meses y medio después de la Reunión
de Consulta, la Administracil'm de Wáshington ('om
pletaba su agresi6n económica en el rengltn azuca
rero, prohibiendo toda compra hasta el p~6.'Kimo mes
de marzo.

76. Como te16n de fondo de la mencionada polftica
de agresi6n econ6mica, espías norteamerIcanos, per
tenecientes al personal oficial de la Embajada. de los
Estados Unidos en La Habana, conspiraban con ele
mentos .cc·'trarrevolucionarios. A mediados de sep
tiembre el Departamento de Investigaciones del Ejér
cito Rebelde descubri6 un círculo de espionaje al
detener a cinco agentes, tres de los cuales gozaban
de status diplomático: las S.-as, Marjorie A, Lennox
y Caroline Stacy ~t el Sr. Robe-rt L. Neet. Ya el mt~S

anterior se habfa sorprendido in fragar:ti, e.u los
momentos en que celebraban una reuni6n con cúr..s
piradores cubanos, a los funcionarios de la Embajada
norteamericana Edwin L. Sweet y William G., Fried
mann.

77. En la madrugada del 5 ae octubre desembarcó
por la costa norte de la provincia de Oriente una
expedici6n de 27 individuos procedentes de las costas
floridanas. Tres de los rnercenal'ios son ciudadanos
norteamericanos. El B de octubre el Ej13rcito Rebelde
y las Milicias Campesinas capturan un centenar de
contrarrevolucionarios que operaban en las montañas
del Escambray. Nueve días antes, fuerzas del Go
bierno habían interceptado un abundante reaterial
bélico destinado a ese grupo, que fue dejado caer en
la noche del 29 de septiembre por un avi6n cuatri
motor norteamericano. El cargamento, pronedente de
los arsenales del ejército de los Estados Unidos,
estaba compuesto por un' equipo completo de armas
modernas con numeroso parque, equipos de comuni
caci6n de l1ltimo tipo con cristales para cambiar las
frecuencias de transmisión todos los días del año,
clases de comunicaciones y mapas detallados de la
zona, en nilón.

78. Como se observa, el diseñe de la agresión se
dibuja inconfundiblemente. Los episodios van pro
duciéndose 'con cronométrica secuencia. El 19 de
octubre, como contrapunto de la campaña si:;:ológica
que acompaña la actividad militar en despliegue, el
jefe del Buró Federal de Investigaciohes atac6 gro~

seramente a la revolución cubana hablando en Miami
Beach durante la Convención Anual de la Legi6n
Americana. Y el 22 de octubre, continuando la siem
bra de confusión, calumnias y provocaciones, el
congresista Vrctor L. Anfuso se dirigió por carta
al Secretario 'Herter y al Almirante Burke, pidién
doles que reforzaran los'·efectivos de la BaSe Naval
de Guant!inamo. Los asaltqs vanl;l.~licos de los Con
sulados de Cuba en Miaml y en TamI!a, perpetradQs
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con la pasiva complacencia de las autoridades, forman
parte de la estrategia. Esta es una foto de los efectos
del asalto al Consulado de Cuba en Miami. EEltá
publicada no en un periOdico cubano, sino en uno
editado en los Estados Unidos. No se capt"..lr6 a nadie,
ni se aprehendi6 ni proces6 a nadie y a todo se lió'
"ech6 tierra".

79. La Prensa, peri6dico de M~xico. D,F., dio la
notiCla el 27 de octubre, enviada por su corresponsal
en Tapachula, Estado de Chiapas, de que 13 barcos
de guerra sin bandera ni matr!cula se encontraban
fondeados en la bahra de Puerto Barrios, Guatemala,
y que en la Sierra del Pet6n, junto a la frontera me
xicana, se hallaban acampados centenares de hombres
armados.

80. El 27 de octubre la prensa norteamericana
reaviv6 la polémica en torno a la base naval de Guan
tánamo, con despachos fechados en Wáshington, ex
presando que los Estados Unidos la defenderfan a
toda costa. Al dfa siguiente el Departamento de Estado
entreg6 una nota a la Organizaci6n de los Estados
Americanos acusando a Cuba de adquirir grandes
cantidades de armas destinadas a extender la revo
luci6n por Am6rica. Simultdneamente el Pentágono
anunci6 que 1.450 infantes de marina pasarfan el fin
de semana en Guantánamo. Significativamente el
pe~sonal naval perten'3cfa a un escuadr6n anfibio de
asalto.

81. La temperatura segufa subiendo artificialmente
por los manejos belicistas de Wll.shington. El vocero
de pren.sa del General Eisenhower afirmaba el 29 de
octubre que la visita de los "marinesl! se había de
cidido en las altas esferas de la Administraci6n con
el pleno respaldo del Ejecutivo; subrayándose el
hecho de que el Presidente nunca había sido infor
mado anteriormente de los descansos que se dan en
tierra a los "marines" en práctica de adiestramiento.
Obv~amente había inter~s en agravar at1n más las
tensiones entre los dos pafses con el nuevo episodio
hostil, que contribufa a preparar las condiciones para
una agresi6n militar directa.

82. 1·~s acontecimientos siguieron encadenándose.
Casi paralelamente se anunci6 en Wáshington que el
Embajador de los .Estados Unidos en Cuba habfa
sido llamado a consultas. El1 de noviembre el Pre
sidente E!senhower declar6 que "tomaría cu81qut~r

paso que fuere necesario para defender la base de
Gulllltdnamo", apuntando su vocero de prensa que
declaraciones similares habían sido formuladas ya
por el Secretario de Defensa y por el Jefe de Ope
raciones Navales. No obstante las reiteradas segu
ridades ofrecidas por el Gobierno de Cuba de que
no reivindicaría por la fuerza esa parte usurpada del
territorio nacional, se insistía sospechosamente en
la actitud provocativa.

83. El 9 de noviembre le tocó su turno al Departa~
mento del Tesoro en la intensificaci6n del planmaes
tro de hostigamiento, provocaciones y agresiones
ejecutado el trimestre anterior para roturarle el
camino al asalto final. Se anunciaroñ nuevas medidas
en el control de exportaciones contra Cuba, exigiendo
a los barcos con destino a la isla declaraciones adi
cionales de sus cargamentos, con el fin de obsta
culizar a1ín más el comercio entre los 6.;.~'¡ pueblos.
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84, Un nuevo elemento de provccaci6n se introdujo
en el plan agresor el 18 de noviembre. El Departa
mento de Estado dio a la publicidad la relaci6n de
las armas que, segdn el Gobierno de Washington,
habfa adquirido Cuba en algunos parses occidentales
y socialistas. Por supuesto, se ocultó que los Estados
Unidos se habfan negado a vender armas a Cuba y
que bloquearon las negociaciones con sus aliados
europeos, para dejar a nuestro pueblo inerme frente
a las fuerzas contrarrevolucionarias y mercenarias
equipadas y financiadas por la Administraci6n repu
blicana.

85. El Pentágono inici6 el mes de diciembre ha
ciendo descender deliberadamente sobre la zona
norte de Orie'lte fragmentos de un cohete lanzado
desde las plataformas de Cabo Cañaveral, poniendo
en peligro la vida de los campesinos del lugar. No
está de más señalarlo. Ese cohete norteamericano,
en parte reconstruido por t~cnicos cubanos, es el
túlico de que disponemos, brillando por su ausencia .
los sovi~ticos;y la única base militar extranjera que
existe en Cuba está cundida de "marines", barcos
y aviones norteamericanos.

86. Al dra siguiente, 2 de diciambre, el Presidente
Eisenhower invoc6 la Ley de Seguridad Mutua para
otorgar un crédito de un mill6n de d6~ares con destino
a los titulados refugiados cubanos, dando de ese moc1.o
una nueva inyecci6n a los contrarrevolucionarios y
mercenarios en sus planús b6licos patrocionados por
la Agencia Central de Inteligencia.

87. El 8 de diciembre el subteniente guatemalteco
exilado en Honduras, Rodoleno Eduardo Chac6n, de
claró a la prensa de Tegucigalpa que 12.000 para
caidistas estaban preparados en Guatemala para
lanzarse sobre Cuba el 12 de noviembre, manifestando
que los mercenarios habían sido adiestrados por
oficiales nortelmericanos. El oficial guatemalteco
revel6 que el foco contrarrevolucionario sofocadQ en
el Escambray tenfa la misi6n de acondicionar una
vasta ZOíla montañosa para el lanzamiento de para
caidi,stas y material Mlico, y habló de. unll catapulta
de lanzamiento de aviones en la ha ~: ",.' "La Suiza",
expresando que ese sistema tenfa el l."ble prop6sito
de instruir pilotos para las operaciones desde porta
aviones y de dificultar, al mismo tiempo, la identi
ficaci611 de la base desde el aire, Reve16 finalmente
que las instalaciones habi'an sido construidas por
11\ firma "Johnson Powers", de los Estados Unidos.

88. Es bien sabido, aunque no es ocioso repetirlo,
qtle el Gobierno títere de Guatemala ha abierto su
territorio para la instalaci6n de campamentos desde
los cuales se pretende invadir Ollba. Citemos, entre
otros, el de "Campo Corrie~nte", propiedad de la
United Fruit Company; la fiuca "Rancho Florido",
en el depar.a.mento de Escuintla; la finca "Helvetia";
"Chaguita", donde reciben instrucci6n unidades m6
viles; la finca "Inca" también· de la United Fruit
Company; la hacienda·"Aurora", y en otras muchas
zonas. El Gobierno de Guatemala ha confesado que
en más de 20 fincas privadas existen campamentos
de mercenarios, señalándose como el principal el de
"Helvetia", propiedad del hermano del Embajador
de Guatemala en Wl:\shington, Roberto Alejos, donde
se ha construi.do una pista de aterrizáje.
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89. El aeropuerto de Retalhuleu fue aoondioionado
preoipitadamente por ingenieros nortf.americanos y
el aer6dromo del puerto San Jos~ y el observatorio
meteorol6gioo de dioho puerto estlin bajo control
militar. Hay, asimismo. oampos de aterrizaje en la
regi6n del Petén y de Poptun y otro aeropuerto se
estaba oonstruyendo en Champerioo y en Carmelita.
En la finoa "Conoepoi6n", se ouenta oon oañones
antia6reos, bazuoas, equipos de radar y otros efec
tivos militares, enviados allf por la Agenoia Central
de Inteligencia de los Estados Unidos.

90. En la edici6n del 19 de noviembre d~ la revista
The Natlon, el Dr. Ronald Hilton, Direotor del Insti
tuto de Estudios Hispanoamericanos de ll'. Universidad
de Stanford, revel6, al regresar de una visita a
Guatemala, que la Agencia Central de Inteligencia
habfa adquirido una extensa lirea de tierra en Retal~

huleu con un valor superior a 1.000.000 de d61ares,
y que es del conocimiento pllblico allf que dicho lugar
se usa para adiestrar a mercenarios que se preparan
para invadir a Cuba. El 1 de diciembre Richard.
Dudman, correspúusal del Saint Louis Dispatch, co
rrobor6 la noticia y afirm6 que él vio personalmente
la pista de aterrizaje y barracas para 500 hombres.

91. Despu~s del levantamiento que se produjo en
la Repllblica centroamericana, muchos de e60S mer
cenarios y efectivos Mlicos fueron trasladados a
Nicaragua y a la Isla Cisne.

92. En cuanto a la presencia de mercenarios en
campQ.~entos situados en los Estados Unidos, no es
necesario investigar mucho. Basta revisar la prensa
para comprobarlo objetivamente. La revista Life, en
su nl1mero del 31 de octubre, inserta las fotografías
que aquf mostramos. El 25 de octubre la estación
de televisi6n CBS proyect6 pelfculas de varios de
esos centros contrarrevolucionarios en Miami. El
Diario, de las Am€ll'lcas del 22 de noviembre in
forma de la muerte del norteamericano Russell F.
Masker, Jr., vfctima de un tiro que se le escapó al
cubb.uv Rolando Martfnez Campanerfa mientras daba
instrucciones militares en un campamento situado
en el Cayo Sin Nombre, a 30 millas de Key West.

93. Los mercenarios concentrados en los campa
mentos de Miami, Oriando, Homestead, Fort Lauder
dale y Fort Myers reciben 25 dólares semanales de
paga, ademlis de 275 d61ares para sus familiares.
y aquf tenemos la copia fotostlitica de uno de los
cheques extendidos, gracias a los fondos situados
por el Presidente Eisenhower y administrados por
la¡ Agencia Central de Inteligencia.

94. Declaro formalmente, en nombre y representa
ción de mi Gobierno, que de esos campos de entre
namiento se han venido trasladando los mercenarios
a la Isla Cisne en aviones de transporte del ejército
norteamericano y en aviones civiles de carga. La
misma práctica se sigue con aquellos que terminan
el perfodo de instrucción en Guatemala. En la Isla
Cisne, utilizada como puente, son retenidos algunos
dfas y luego son tTasladados a la base naval de Gull,tl...
tlinamo. El primer grupo transportado a Guantlinamo
estaba .constituido por 150 hombres, que viajaron el
pasado 24 de octubre en el barco deguerra "Burman"
de la Marina de los Estados Unidos, a cargo del
Capitlin Joseph McDonal. A partir de esa fecha, todas
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las semanas se han embarcado grupos de 150 hom
bres con medicinas, vt'veres y armas con su parque.
Ultimamente los mercenarios de Guatemala han ido
directamente a la base naval de Guantlinamo sin
pasar por la Isla Cisne.

95. Aunque la Agencia Central de Inteligencia ha
cambiado var.ll.S veces sus planes y los ha pospuesto,
poseemos informes fidedignos de que estamos ahora
abocados al golpe inminente. Los mercenarios situados
en Guantlinamo, camuflados con uniformes verde oliva
con pintas carmelitas y blancas, que fue el utilizado
por los infantes de marina en la segunda guerra
mundial, son las lllejores tropas y poseen las me
jores armas. El plan es lanzar varias pequeñas ex
pediciones a disiiñ1;OS :;,untos de la isla, sincroni
zfutdolas con atentados y actos de sabotaje en las
ciudades. Estas expediciones partirlin de la Florida
y de la Isla Cisne. Mientras 'Stl efect11an los desem
barcos, los mercenarios acampados en la base naval
de Guantlinamo saldrlin hacia la Sierra Maestra,
desde la cual, como centro de operaciones, proyectan
atacar distintas ciudades de la provincia de Oriente,
apoyados por la aviaci6n con base en Guatemala y
la Isla Cisne. La aviaci6n mercenaria proyecta bom
bardear asimismo distintos .Puntos de la 'provincia de
La Habana.

96. La OOici6n de la revista U.S. News & World
Report del pasado 5 de diciembre hace importantes
revelaciones en relación con las actividades anti
cubanas de las autoridades de los Estados Unidos,
que arrojan viva luz sobre eJ sucio trasfondo de este
proceso bochornoso. También Tha Wall Street Journal
del 28 de noviembre abre las ventanas de par' en par
a los manejos bélicos de los contrarrevolucionarios
cubanos y de sus tutores, los ag':l:'<~¿¡) de la Agencia
Central de Inteligencia. La revista exp,'esa textual
mente que "funeionarios norteamericanos estrecha
mente ligados a los conspiradores cubanos opinan
que los cubanos nunca podrlin derrocar a Castro
ellos solos y que necesitan dinero y armas de los
Estados Unidos" y el 6:rgano predilecto del imperia
lismo, en una informac~5n titulada "Cuban Exodus",
suministra distintas noticias que comprometen, sin
lugar a dudas, al Gobierno del P.residente Eisen
hower. Refiere que en un edificio de ladrillos de la
calle 17 y Biscayne Boulevard, en Miami, se reclutan
abiertamente mercenarios para formal!" un ej~rcito

invasor; que la Esso Standard Oil Company ha for
mado un comit6 para ayudar a los contrarrevolucio
narios y que hay indicios de que por lo menos uno
de los grupos de refugiados tiene franquicias de las
autoridades para desarrollar sus actividades ilegales,
entre las que descuella la utilizaci6n de pistas desde
las cuales se hacen vuelos sobre Cuba. The Wall
Street Journal agrega que un llamado Frente Revo
lucionario Democrático cuenta con la aprobaci6n
Ucita de los Estados Unidos y pasa de contrabando
armas, parque y explosivos para la isla y que los
reclutas del Il)encionado grupo, una vez aceptados,

-no- pueden regresar a la vida civil, recibiendo la
correspondencia de sus familiares y amigos a través
de un apar~ado.de correos en Miami, en un sistema
similar al empleado por el ej~rcito norteamericano
dUfante la segunda guerra mundial para ocultar la
situaci6n de las tropas.
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97. El 27 de noviembre el Washington Post publi06
varias fotogra!ras de refugiados en la Florida prac
tioando el lanzamiento de ouohillo. Poseemos muohos
reoortes del peri6dioo El Diario de las Am~rioas,

llI\e se publioa en Miami en espadol, reflejando la
pugna feroz que existe entre las fraooiones contra
rrevoluoionarias p"r recibir los cheques federalee
y los oheques de los monopolios. En el ntimero del
dra 23 de noviembr~, ese I\1ismo peri6dico public6
el stguiente comenta,rio efl una columna cuajadá
siempre de notioias de 10,6 sectores mercenarios:
"Nos informan dequeclleg6 lina-orde!Hle-Wáshington
para terminar con todos 108 campos de entrenamiento
da 10s-exiUados. en la Floridll. La tiltima-es:. "Todo
se resolverá por medio de la OEAil.

llh.-·, En -v1'speras, del nuevo año la Associated Press
oomuni06 desde Miami que un grupo de 200 cubanos
y 23 norteamerioanos aoampadol3 en barracas cerca
del centro de la ciudad se aprestaban a desembarcar
en Cuba. El grupo está al mando de Rolando Mas
ferrer, notorio asesíno. y delnortt::americanoKenneth
Proctor, de 33 años,\natural de Bostú~ Figura tam
bi6n como uno de los jefes Larry Brice, de 22 años,
procedente de Columbus, Ohio.

99. Los preparativos MUcos hechos a la luz del
dra sin ,recato, con manifiesto desprecio de las leyes
internacionales, se articulan con una intensa campaña
de propaganda encaminada a quebrar la s6lida unidad
del pueblo cubano. Esa guerra sico16gica se origina
en potentes radioemisoras de los Estados Unidos y
de la Isla Ctsne, arre~atada a Honduras por el Go
bierno del Presidente Eisenhower. La paga de los
t:raidores que laboran en los programas de la radio
y el mantenimiento de las emisoras se sufragan
directamente por la Administraci6n de WAshington.
No solamente se azuza a la subversi6n, a la traici6n
y al entreguismo; tambi6n se transmiten (¡rdenes en
oMigo secr~to a los contrarrev')lucionarios, terro
rista-s-y saboteadores situados en Cuba bajo la diree
ci6n de la Agencia Central de Inteligencia.

100. Para no tener que apelar exclusivamente a los
.informes fidedipos del Gobierno de C~ba o a la des
p.uda 4;" .ldencia de los ~echos, citaré otra vez la re
vista U.S. News &'World Repclrt que, en,su jactancia,
descubre ,\1. los delincuentes internacionales en sus
actividades ilegítimas. Según la referida publioaci6n,
Ilno de los grupos implicados en la trifulca por aca
parar los d61ares federales posee una lujosa 1'esi
9.encia en Miami dedicada a la confecci6n de tales
programas de radio, que se graban allí y lueg' se
transmiten desde ~'d. embarcaci6n de 35 pies de
eslora con base (ln la ciudad su:reña. Otro programa,
,titulado "Por Cuba y para Cuba", se difunde en onda
corta desde Nueva York cinco noches a la semana.
,Este mismo programa vuelve a reproducirse 60 mi
nutos después, por onda larga, desde la Isla Cisne.
!r:s. News & World Report confiesa que en la audi
ci6n "Radio Cuba Independiente" , que es emitida
desde la embarcaci6n que sale todos los días de
Miami, se dan consignas para sabotear cinemat6
'grafos, teatros y otros lugares de reuni6n pública.
y Radio Cisne funciona desde agosto, apareciendo
operada por la Gibraltar steamship Company con
domioilio en Nueva York. Transmite cuatro horas en
espaíi;?l todas las noches, aunque las grabaciones se
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hacen en los Estados Unidos, enviándose a la tsla dos
veces por semana en un avi6n arrendado al efecto.

101. En las últimas semanas los estrategas de Wfish
~ngton han ~uerido dramatizar el oaso de los llamados
il'efugiados pubanos, en un esfuerzo por interpolar
:nuevos elementos de ablandamiento. confusi6n y
calumnia en, la aceleración de los planes de inter
vencioñtIIiUtar. De ahí que sincronizaran la entrega
de un folleto contentivo del informe a la Casa Blahca
¡Ciel Comisionado Especial designado por el Ejecutivo
para distribuir el millón de d6lares y la presentación .
,del caso en el Consejo de la Organización de los
Estados Americanos.

1102. Como se sabe, en el fondo común que han cons
-!&ituido 'para sufragar los gastos de la invasi6n. hay
aportes directos -del Gobierno y de los grandes mono
polios barridos para siempre de Cuba por las le~res

revolucionarias. Ya el Gobierno del Presidente Eisen
hower ha gastado varios millones de d61ares en sus
aviesos prop6sitos de derrocar al Gobierno revolu
cionario.

103. Se ha creado un denominado Comité para la
Liberación de Cuba, con sede en la ciudad de Wásh
'ington, dirigido por John C. McClatchy, que anunci6
p'úblicamente haber contratado tiempo en estaciones
!de radio cuyas ondas alcanzan el territorio cubano y
advirtiendo sin sonrojo que las contribuciones que
se hagan a ese Comité estll::-án exentas de impuesto.
¡Forman parte del magnífico negocio intervencionista
'ei representante Pucinsky, de Illinois. y Nicholas
Nonnemacher, comandante retirado de la Fuerza
Aé~ea.

104. En la casa número 225 de Park Avenue South,
en Nueva York, funciona un International Rescue
Committee, presidido por Leo Cherne,que maneja
también, por delegaci6n, 1.000.000 de d6lares para
los llamados lULhadores anticomunistas de Cuba. La
Texaco. el Cardenal Spellman, la Esso, la Inter
national Business Machine, la United Fruit Company,
el General Eisenhower, AUan Dulles, es decir, los
más destacados pivotes y personajes del imperio,
han abierto sus bolsas repletas, con el objeto de en
sangrentar a Cuba, restituir los más odiosos privile
gios, instalar en el poder a sus cipayos y uncir de
nuevo al país a la coyunda colonial.

105. Conviene recordar una informaci6nperiodística
citada por mí al discutirse en la Asamblea General
la asignación de la reclamaci6n de Cuba, en la cual
se anticipaba al modus operandi de los planes actual
mente en desarrollo. Segun la National Review del
18 de julio de 1960, éstos son los pasos que daría
el régimen de Eisenhower en su política de agresi6n
contra Cuba:

ID Un rompimíento diplomático y econ6mico con el
GobieFno de Castro debe preceder al inic'.o de las
operaciones mílitares por las fuerzas de "liberaci6n
de Cuba".

~ El Congreso debía invocar la Doctrina Monroe y
declarar que una Potencia extracontinental está agre
diendo indirectamente a los Estados Unidos y otras
naciones americanas al crear un régimen satélite en
Cuba. Esto podría ser seguido de un embargo contra,
el envío de abastecimiento de este país a Cuba, in-
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c~nico que son esenoiales para un país donde, desesperadamente de fabricar pruebas que pudieran

I naturalmente, toda la maquinaria es de fabrioaoi6n vinoular al Gobierno revoluoionario con el pasadfi
norteamerioana. Los Estados Unidos podrían rehusar levantamiento en ese pars centroamericano y las
permiso para el envío de armas a este hemisferio gestiones similares que se realizaron con Venezuela
destinadas al Gobierno de Cuba y ordenar a la flota durante los disturbios de Caracas. El hecho de que
del Atlántico que envíe patrullas para impedir que bayan fracasado no le resta gravedad a la acci6n
buques europeos entreguen armas a Castro. ejercida.

ID Asestar un golpe fulminante mediante la con- 109. En marzo del pasado año el Presidente Eisen-
centraci6n de efectivos militares y navales bajo"la hower efectu6 une. jiraporvariospaísesdela América
direcci6n de ofioiales de la Agen("a Central de Inte- del SUr. El tema de Cuba se mantuvo persistente-
ligencia. Una vez establecida una fuerte cabeza de mente en el/tope de su programa, Aplic6la diplomacia
,playa, los "patriotas" podrían formar un gobierno personal y launqq.e ignoro la cosecha recogida en los
provisional y solicitar del Gobierno de los Estados predios ofi~es, es de público conocimiento la sin-
Unidos ayuda abierta para la pacificación del país. fonía de S!lllll!OS q\l.e sacudió sus oídos al pasar por

algunas de Jas ~rin",pales arterias urbanas de nues
106. 1:.0 que ha sucedido desde el mEls de julio hasta tra Amériaa. tJn.icaIl'lente el Vicepresidente Nixon
la fecha y las maniobras de los últimos meses con- pudo competir cor él el,l. ese clima de hostUidacLpopu-
firman de modo inequívoco el plan estratégico· que lar que lo acompa~ó en el recorrido y ,que le congeló
expuso la citada revista, recogido en los círculos su famosa sonrisa,
íntimos del Gobierno de Wáshington. Ya es un hecho
la ruptura de relaciones diplomáticas y dos destruc- 110. La diplomacia norteamericana, eJl1P6ñosamente
tores han sido puestos en estado de al:erta en Key dediQada a torcer el camiho de la liberación de Cuba,
West, a 90 millas de Cuba. Sólo falta la culminación ha logrado ya. que gobiernos títeres le hagan el juego
del plan: el establecimiento de la cabeza de playa, abiertamente a sus turbios planes. La Guatemala de
la agresi6n lDllitar directa, la lluvia de bombas sobre Ydígoras, el Paraguay de stroessner, la Nicaragua
ciudades y 'Campos. La acción y está preparada y de los hermanos Somoza, la República Dominicana de
pudiera prODucirse en cualquier momento. Trujillo y el Perú de Prado y Beltrán han obedecido

sumisamente las órdenes bruscas emanadas de la
107. Tras de fracasar el aislamiento colectivo de ciudad del Potoms!;!. Todos esos reg!menesantinacio-
Cuba en el campo diplomático, Wáshington ha reali- nales y antipopulares son dóciles peones de la estra-
zado toda clase de gestiones de cancillería e intentado tegia que lleva a la agresión en gran escala. Son los
varios ataques laterales en los órganos del sistema mercenarios de levita que sirven al Pentágono y a la
interamericano. La Junta Interamericana de Defensa
ha sido escenario propicio para las operaciones de ~~:~~~ Central 'le Inteligencia en el terreno diplo-
flanqueo. La presidencia, en manos de un general
del Pentágono, han llegado al extremo de ignorar 111. El modus operandi acordado hace meses se
los reglamentos y las tradiciones parlamentarias, fue cumpliendo y desde el principio la oligarquía
quitando ~ uso de la palabra al delegado de Cuba. gobernante en el Perú desempeñó el papel que le
Se ha consfitv-ido una comisión de orientación, com- habían asignado. En agosto se prestó a servir de
pletamente desorientada, para vertir determinados punta de lanza en la convocatoria de la Séptima Reu-
proyectos de represión de actividades revolucionarias nión de Consulta de Costa Rica, enmascarando' el
en el continente, siempre bajo el consabido marbete. disparo contra Cuba con supuestas amenazas extra-
Utilizando la delegación de Argentina se ha propuesto continentales. Aquella felonía provocó, primero, la
la expulsión de Cuba sobre la base de que su pre- negativa del Canciller Raúl Porras Barreneohea a
sencia allí pone en peligro los planes de defensa del firmar el acta de la Conferencia de Cancilleres;
hemisferio. Ya antes la Junta permitió que un traidor luego, su renuncia al cargo en radical desacuerdo
y malversador empleara su tribuna para difamar al con Prado, Beltrán y el Departamento de Estado; y,
Gobierno revolucionario. Hasta en los comunicados en días po~teriores, su muerte.
de prensa, y sin respeto para el organismo, se han
calificado las intervenciones de los representantes 112. El periódico La Prensa, de Lima, propiedad
cuba os h t · d dal t lo del Primer Ministro Pedro Beltrán, siempre ha ca-n y se a erglversa o escan osamen e lumniado al Gobierno y al pl,leblo de Cuba y, en oca-
~xpuesto en las sesiones. sión de una visita a los Estados Unidos en busca de
108. En el ámbito del Consejo de la Organiza.ción de, d61ares, el Jefe del Gobierno del Perú formuló de-
los Estados Americanos y en el Consejo Interam,eri- claraciones en San Francisco censurando la revolución
cano ECOnómico y Social, el Departamento de Estado cubana. El golpe traicionero de ahora no puede sor-
ha tratado siempre de entorpecer los derechos que prender a nadie. La ruptura de relaciones se conjuga
asisten a Cuba (':cmo Estado Miembro. Ejemplo re- con los toques finales de la agresión. Coincide con
ciente fue la prElsiónque se ejerció sobre determi- los informes fidedignos que obran en poder del Go-
nadas delegacionas para bloquear la aspiración cubana bierno de Cuba y los confirma plenamente. El régimen
a la presidencia de la Comisión de Cooperación Social de Prado y Beltrán - que ha recibido préstamos de
y el uso del Consejo para hacer propaganda anti- Washington y que en Wáshington tienen un poderoso
cubana, como en el caso de la distorsionada presen- aliado en ia pugna de fronteras con el Ecuador, al
taci6n del problema de los refugiados. De modo extremo de que los Estados Unidos, como uno 4e
especial debe der.;tacarse la intriga del Departamento los países' garantes y autor intelectual del Protocolo
de Estado para obtener votos suficientes con objeto de Río, acaba de lanzar su peso político al lado del
de condenar a Cuba en el Consejo, con la cooperación Pera y en contra de las legítimas reclamaciones del
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Ecuador - complace al Presidente Eisenhower en
esta fase final de los preparativos de la invasión,
llamando a su personal diplomático en La Habana.

113. El aislamiento .1lQ se ha podido lograr colec
tivamente; el delito no ha podido cometerse con la
responsabilidad solidaria de todos los Estados ame
ricanos, pero Ydígoras, SOmoza, stroessner, TrujiUo,
Prado y Beltrán han cumplido sy compromiso. Las
presiones individuales están dando sus frutos al
Pentágono. El viaje que realizó Eisenhower en el
mes de marzo ofrece, al fin, en el alba del nuevo
año, un pequeño saldo venenoso de la inversi6n hecha:
por el imperialismo.

114. La gigantesca maquinaria conspirativa sigue
funcionando. Mientras el GobiernQ del Perú avisaba
el rompimiento de relaciones dipl~máticas, los con
turrevolucionarios anunciaban en Nueva York a las
agencias de prensa' que varios aviones, operando
"desde bases extran':ieras", habían bombardeado la
isla con propaganda "anticastrista". Esas naves
aéreas piratas que levantan welº_4:l.n la Florida, y

'la, decisión de Lima, responden a un solo plan estra
t~glco de ablandamiento para desbrozar el camino de
los invasores de la Agencia Central de Int'aligencia.

115. Parejamente, brota la noticia en Montevideo
de que el Gobierno de los Estados Unidos ha comuni
cado a algunos gobiernos latinoamericanos que inter
vendrá militarmente en Cuba "pal'a impedir que se
·instalen en la isla 17 rampas de lanzamiento de
cohetes rusos", afirmando el vespertino El Diario
que el Gobierno uruguayo ha sido impuesto de la
decisión de Wáshington por un informe llevado per-

, sonalmente por el Embajador del Uruguay en la Casa
Blanca y en la Organización de los Estados Ame
ricanos. A seguidas, se emiten declaraciones de altas
.figuras del Consejo Nacional de Gobierno contra el
Embajador de Cuba y se habla de suspender las
relaciones diplomáticas.

116. Las informaciones se agolpan en pocas horas,
coinr 'iiendo con las noticias ciertas que tiene el
'6obi~" 'lO de Cuba, en el sentido de que a partir del
día 2 ,"-él enero no hay fecha ya para la artera agresión
del imperialismo norteamericano. Es la confirmación,
hora por hora, del, modus operandi acordado meses
antes y que se quiere culminar antes del cambio de
po~eres el 20 de enero.

117. Se ha pretendido a~redrar al Gobierno revolu
cionario con la falsa imputación de fungir de satélite
del comunismo ihternacional. La verdad es otra. De
quien Cuba ha dejado de ser satélite para siempre
es del imperialismo norteamericano. Justamente por
eso se le acusa de comunista. Incapaz de entender
en su obnubilado tramonto las profundas y vastas
mutaciones que se están produciendo en la estructura
de la sociedad contemporánea, el imperialismo norte
americano no concibe más que una disyuntiva: o
satélite suyo, o satélite de otro. Y, como no admite
otra relación entre los pueblos que la sumisión, sólo
acepta incondicionales.

118. Por haberse liberado de esa oprobiosa servi
dumbre, el imperialismo norteamericano intentó do
blegar al Gobierno revolucionario mediante toda clase
de hostigamientos, presiones, amenazas, represalias
y agresiones. No pudo. Quiso rendir por hambre al

pueblo de Cuba. No pudo. Pretende ahora quebrar su
impulso revolucionario por la fuerza.

119. Cuba debe su sobrevivencia, en esta coyuntura.
trascendeXital de su historia, a la determinaci6n
inquebrantable del Gobierno revolucionarioy al coraje
prodigioso de su pueblo: y, en segundo término, a
los países y pueblos amigos que acudieron en BU

ayuda, sin imponerle subordinaciones ni compromisos
políticos. Cuba pudo salvarse de la catástrofe eco
nómica a que la condenó el Gobierno de los Estados
Unidos y la revolución proseguirá su marcha, debido,
en apreciable medida, a la cooperación econ6mica,
comercial y técnica de la Unión de Repúblicas Socia
listas Soviéticas, la República Popular de China,
Checoslovaquia, Polonia, Yugoslavia., lo. República
Arabe Unida, Japón y Canadá; y, como estrmulo,
cont6 y cuenta con la solidaridad y el apoyo de todos
los pueblos de América Latina, Africa y Asia. Repito:
Cuba no está sola. Y, asimismo, repito: Cuba peleará
hasta vencer o morir, y peleará acompañada. No
quisiéram0!l provocar el suicidio de la humanidad:
pero de estallar una conflagración atómica como
consecuencia de su intervención militar en Cuba, la
responsabilidad caerá, por entero, en el Gobierno
imperialista y reaccionario del General Eisenhower.

120. Seda, en verdad, monstruoso desencadenar
sobre el mundo - por servir el medro capitalista
y la explotación imperialista - los efectos devasta
dores de una guerra nuclear. El Gobierno del Presi
dente Eisenhower está a punto de hacerse reo de ese
delito de lesa humanidad.

121. Hace dos días, ante un millón de mujeres y
hombres enfebrecidos congregados en la PlazaCívica
de La Habana, afirm6 el Primer Ministro y líder de
la Revolución, Doctor Fidel Castro:

"El peligro que se cierne sobre la Patria no
acobarda, sino que enardece al pueblo; esperemos
confiados cualquier eventualidad; por cruel y trai
cionero que pueda ser el zarpazo, no nos intimida.
Viviremos días de peligro, de verdadero peligro,
y la responsabilidad no será sólo de esta Adminis
tración, sino que será tambien del Presidente electo
de los Estados Unidos, porque si cree que va a
descargar la responsabilidad sobre la Administra
ción actual, nosotros denunciamos que cualquie:t'
agresión no se llevaría a cabo sin la complicidad
de los nuevos gobernantes elegidos por los Estados
Unidos.

"Nosotros esperamos de la nueva Administra
ción", concluyó el Dr. Castro, "algunas modifica
ciones; nosotros sabemos que las circunstancias
políticas del mundo y las Circunstancias del cambio
que va a tener en los Estados Unidos, obligan a
la nueva Administración a una política más sensata
y más serena si no quier~ llevar al mundo a una
verdadera hecatombe y a unholocausto apocalíptico.
El mundo tiene derecho a esperar que haya un
mínimo de ~ense2' en esos hombres y el mundo
tiene derecho esperar que estos 18 días trans
Cl.lrran sin e la podrida dirigencia de la actual
Administra-ción lleve a los Estados Unidos al más
criminal, al más vergonzoso, al más cobarde y ~
JDá,s repugnante de sus actos. n
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122. Los frlí.giles vínculos que ligaban ya al Gobierno

revolucionario con el Gobierno irnl1erialista y reac

cionario del Presidente Eisenhower se rompieron al

suspender aquél anoche sus relaciones diplomáticas

con Cuba. No ignoramos que esa ruptura precipitará

la agresión; pero es una suerte que el nido de víboras

que era la Embajada norteamericana en Cuba haya

desaparecido también. El Gobierno revolucionario,

colmada ya su paciencia, decidió el día 2 de este

mes exigir del Gobierno de los Estados Unidos la

inmediata reducción del personal de su Embajada en

proporción paritaria a los funcionarios adscritos a

la nuestra en Wáshington, que suman 11. El motivo

determinante de esta decisi6n es que, según pruebas

que obran en poder del Gobierno revolucionario, la

mayor parte del personal diplomático norteamericano

estaba implicado en actividades de espionaje, sub

versión y terrorismo. La iracunda respuesta del im

perio fue la ruptura de relaciones.

123. Es indispensable puntualizarlo. Cuba no tiene

agravios ni querellas con el pueblo norteamericano.

La actitud resentida, hostil, predatoria y soberbia

del Gobierno del Presidente Eisenhower, le es radi

calmente ajena. Es probable que muchos norteameri

canos, confundidos e intoxicados por la propaganda

imperialista, no acierten a discernirlo con claridad

13

y se crean solidarios de esa actitud; pero abundan

asimismo los norteamericanos que han abrazado fer

vorosamente los hermosos ideales de la revolución

cubana. Nuestras puertas siempre han estado abiertas

y seguirán abiertas a los amigos de este país; y

confiamos en que las relaciones hoy suspendidas entre

ambos países se reanuden en un día no lejano, sobre

bases de igualdad absoluta, respeto recíproco y

provecho mutuo.

124. En las actuales circunstancias, parece obvio

aclararlo, el Gobierno revolucionario de Cuba re

chaza, por anticipado, todo proyecto de resolución

que prescriba cualquier tipo de entendimiento con el

Gobierno imperialista y reaccionario del Presidente

Eisenhower. No hay ya avenencia posible entre ambos.

El Gobierno imperialista y reaccionario del Presi

dente Eisenhower ha decretado la intervención militar

de Cuba y ésta se apercibe a rechazarla.

125. Hay, sí, una sola forma de sancionar su innoble

conducta internacional: declararlo agresor. Es lo que,

en nombre y representación del Gobierno revolu

cionario y del pueblo de Cuba, pido al Consejo de

Seguridad.

Se levanta la sesión a las 13.05 horas.
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